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COUNCIL

COUNCIL DIRECTIVE
of 4 June 1973

on the approximation of Member States’ laws, regulations and administrative provisions
relating to the classification, packaging and labelling of dangerous preparations
(solvents)

(73/173/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN ECONOMIC
COMMUNITY,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic Community, and in particular
Article 100 thereof;

Having regard to the proposal from the Commission;

Having regard to the Opinion of the European
Parliament;

Having regard to the Opinion of the Economic and
Social Committee;

Whereas dangerous substances and preparations are
subject to rules in the Member States; whereas there
are considerable differences between these national
rules particularly as regards labelling but equally as
regards classification according to the degree of risk;
whereas these differences constitute a barrier to trade
and directly affect the establishment and functioning
of the common market;

Whereas rules relating to dangerous substances have
already been laid down in Council Directive (1) of 27
June 1967 on the approximation of laws, regulations
and administrative provisions relating to the
classification, packaging and labelling of dangerous
substances as last amended by the Directive of 21
May 1973 (2); whereas it is necessary to approximate
laws, regulations and administrative provisions
relating to the classification, packaging and labelling
of dangerous preparations;

(1) OJ No 196, 16. 8. 1967, p. 1.
() OJ No L 167, 25. 6. 1973, p. 1.

Whereas in view of the extent of this field and the
many detailed measures which will be required for
the approximation of all the provisions relating to
dangerous preparations, it is advisable to deal first
with the approximation of laws, regulations and
administrative provisions relating to the classification,
packaging and labelling of dangerous preparations
such as solvents;

Whereas the main feature of these preparations is the
risk of toxicity and harmfulness of their ingredients;

Whereas preparations containing one or more of
these dangerous substances are frequently used for
industrial, farming, craft and domestic purposes
either as solvents as such or as dilutants, cleaning
products, degreasing agents or similar products;

Whereas the many different uses of solvents in other
preparations require moreover that account be taken
in other Directives of the material dangers deriving
from the circumstances of use such as prolonged or
occasional exposure, the quantity of the dangerous
preparations and the dimensions of their packages
and from all other possible factors concerning
dangerous substances which may aggravate or reduce
these risks; whereas such Directives should relate to
pesticides, glues, printing inks, paints and varnishes;

Whereas in view of the particular features and
conditions of wuse of preparations consisting
exclusively of solvents, account must likewise be
taken, quite apart from any other factor, of known
data concerning risks of intoxication arising out of
prolonged exposure;
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Whereas technical progress necessitates rapid
adaptation of the technical prescriptions laid down in
this Directive; whereas, in order to facilitate the
implementation of measures required to that end,
close cooperation should be established between the
Member States and the Commission within the
Committee for the adaptation to technical progress of
directives for removing technical barriers to trade in
the sector of dangerous substances and preparations,
established by the Directive of 27 June 1967;

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

1. This Directive shall concern:
— the classification
— the packaging

— the labelling

of dangerous preparations consisting exclusively of
solvents intended for use as such. Substances
intended for use as solvents and containing impurities
listed in the Annex hereto in quantities exceeding the
limits prescribed in Article 2 (5) shall also be
considered as dangerous preparations.

2. This Directive shall apply to preparations which
are placed on the market in the Member States and
which contain one or more of the substances listed in
the Annex hereto.

3. This Directive shall not apply to:

(a) medicines, narcotics, radioactive substances and

fuels;

(b) the carriage of dangerous preparations by rail,
road, inland waterway, sea or air;

(c) munitions or objects which contain these
preparations in the form of igniters or fuels;

(d) dangerous preparations exported to third
countries;

(e) preparations in transit subject to customs control
provided they are not altered in any way.

4. The definitions specified in Article 2 of the
Directive of 27 June 1967, shall apply to this
Directive.

Article 2

1.  Toxic and harmful substances as defined in the
Directive of 27 June 1967 and used as solvents, shall
be divided into classes and sub-classes in accordance
with the Annex hereto.

Toxic substances are under class I, harmful
substances under class II. Each sub-class is given a
classification index I+ and an exemption index Iz, as
in the table below:

. Classifi- | Exemption lgﬁ?cf: tre‘l]taig?v
Class of substance cation index index for exerr?ptionA
It 2 E %

Toxic V/a 500 500 02
I/b 100 100 1
I/c 25 25 4
Harmful II/a S 20 5

/b 2 8 12§
Il/c 1 4 25
1/d 0-5 2 50

2. Preparations containing one or more of the
substances listed in the Annex hereto shall be
considered toxic if the sum of the products obtained
by multiplying the weight percentage of each toxic or
harmful substance in a preparation by its respective
I1 index exceeds 500, that is:

2 [PxI;] > 500
where

P is the weight percentage of each substance in
the preparation

I is the index corresponding to the class of the
substance.

3. Preparations containing one or more substances
listed in the Annex hereto shall be considered
harmful if:

(a) the sum of the products specified in paragraph 2
is less than or equal to 500, that is

TP x1] < 500;
and

(b} the sum of the products obtained by multiplying
the weight percentage of each toxic or harmful
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substance in a preparation by its respective Iz
index exceeds 100, that is:

Z[PXIy] > 100
where

P is the weight percentage of each substance in the
preparation,

Ii and 2 are the indices corresponding to the class
of the substance.

4.  DPreparations containing one or more of the
substances listed in the Annex hereto shall not be
considered as toxic or harmful if the sum of the
products obtained by multiplying the weight
percentage of each toxic or harmful substance in a
preparation by its respective Iz index is less than or
equal to 100; that is:

Z[PxI] <100
where

P is the weight percentage of each substance in the
preparation,

2 is the index corresponding to the class of the
substance.

5. No account shall be taken of substances in
preparations covered by this Directive whether
existing as impurities or as additives, the individual
concentration of which is less than 0-2 % by weight
if falling within class I and 1 % by weight if falling
within class II.

Article 3

Member States shall take all necessary measures to
ensure that dangerous preparations (solvents) cannot
be placed on the market unless they comply with the
provisions of this Directive and the Annex thereto.

Article 4

Member States shall take all necessary measures to
ensure that dangerous preparations (solvents) cannot
be placed on the market unless their packages fulfil
the following conditions:

(a) packages must be made up and closed in such a
way as to preclude any loss of the contents save
for prescribed safety devices;

(b) the materials constituting the packages and
closures must not be liable to attack by the
contents or liable to form harmful or dangerous
compounds with the contents;

(c) packages and closures must be strong and solid
throughout to ensure that they will not loosen
and will safely meet the normal stresses and
strains of handling.

Packages meeting these requirements shall be
considered as satisfactory.

Article S

1.  Member States shall take all necessary measures
to ensure that dangerous preparations (solvents)
cannot be placed on the market unless the labelling
relating to the package fulfils the following
conditions.

2. All packages must show clearly and indelibly
the following:

(a) the name(s) of the toxic ingredient(s) of the
dangerous preparation;

the name of the harmful ingredients present in a
concentration which,

-— in the case of substances falling
within class [I/a, exceeds 3 % by weight

— in the case of substances falling
within class II/b, exceeds 6 % by weight

— in the case of substances falling
within class II/c, exceeds 10 % by weight

— in the case of toluene and
xylene, exceeds 5 % by weight

— in the case of substances falling
within class I1/d, exceeds 20 % by weight

The name must be shown under one of the terms
listed in Annex I to the Directive of 27 June
1967.

(b) the name and address of the manufacturer or any
other person placing the preparation on the
market;

(c) symbols and indications of the dangers attendant
to the toxic, harmful or highly flammable
preparation, in accordance with Article 6 (2) (c)
of the Directive of 27 June 1967 and in
connection with Annex V thereto;

(d) a notice of the special risks deriving from these
dangers. In the case of non-toxic preparations
these risks need not be shown, if the contents of
the package do not exceed 100 ml.
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3.  The notice of the special risks shall be supplied
by the manufacturer or any ether person putting that
preparation on the market according to the
importance of the main risks.

This notice should conform with the indications
given in Annex III to the Directive of 27 June 1967.

No more than 4 phrases need be shown. Health risks
must be given priority over risks concerning
explosion or fire.

4. The package shall be accompanied by safety
advice on how to avoid the main dangers attendant
to the preparation. These warnings shall be selected
by the manufacturer or any other person putting that
preparation on the market from among the phrases
given in the list contained in Annex I to the Directive
of 27 June 1967 and Annex IV thereto.

5. Provisions of Article 2 (5) of this Directive shall
apply by analogy to labelling.

Article 6

1. Where the particulars required by Article §
appear on a label, that label must be placed on one
or more surfaces of the package so that it can be read
horizontally when the package is set down normally.
The dimensions of the label must be as follows:

Package contents Dimensions
— less than or equal to

31 if possible 52 X 74 mm
— greater than 3 | and

not exceeding 50 | at least 74 X 105 mm
— greater than 50 1 and

not exceeding 500 I atleast 105 X 148 mm
— greater than 500 1 atleast 148 X 210 mm

Each symbol must cover at least one tenth of the
surface area of the label. The entire surface of the
label must adhere to the package immediately
containing the substance.

2. A label shall not be required where the
particulars are clearly shown on the package itself as
specified in paragraph 1.

3. Member States may make the placing on the
market of dangerous preparations in their territories
subject to the use of the national language or
languages in respect of the labelling thereof.

4. For the purposes of this Directive labelling
requirements shall be deemed to be satisfied:

(a) in the case of an outer package containing one or
more inner packages:

where the outer package is labelled in accordance
with regulations on the transport of dangerous
materials and where the inner package or
packages are labelled in accordance with this
Directive;

(b) in the case of a single package, where such a
package is satisfactorily labelled in accordance
with rules on the transport of dangerous
materials and with Article 5 (2) (a), (b) and (d)
and (3) of this Directive.

Article 7

1.  Member States may:

(a) permit the labelling required by Article 5 to be
applied in some other appropriate manner on
packages too small to allow labelling in
accordance with Article 6 (1) and (2);

(b) by way of derogation from Articles 5 and 6,
permit the packages of preparations other than
toxic preparations to be unlabelled or to be
labelled in some other way if they contain such
small quantities that there is no danger to
workers or others.

2. Member States availing themselves of facilities
provided for in paragraph 1 shall immediately inform
the Commission thereof.

Article 8

Member States shall not prohibit, restrict or impede
on the grounds of classification, packaging or
labelling as defined in this Directive, the placing on
the market of dangerous preparations which satisfy
the requirements of this Directive and the Annex
thereto.

Article 9

1. Where a Member State establishes that a
dangerous preparation, although satisfying the
requirements of this Directive, presents a health or
safety risk necessitating a classification or labelling
other than those provided for by this Directive, it
may, for a period not exceeding six months, prohibit
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the distribution, sale or use of that preparation in its
territory. It shall immediately inform the other
Member States and the Commission thereof and give
reasons for its decision.

2. The Commission shall, within six wecks,
consult with the Member States concerned, express
its opinion without delay and take the appropriate
steps. Where it deems an amendment referred to in
Article 10 to be necessary the period provided for in
paragraph 1 shall be extended until the procedure
laid down in Article 8c of the Directive of 27 June
1967 has been completed.

Article 10

The amendments required for adapting the Annex to
technical progress shall be adopted in accordance
with the procedure laid down in Article 8c of the
Directive of 27 June 1967.

Article 11

1. The Member States shall introduce the
provisions necessary to comply with this Directive
within eighteen months from its communication and
shall inform the Commission immediately thereof.

However, for a period of three years from the
notification of this Directive and by way of
derogation from the provisions of this Article,
Denmark, Ireland and the United Kingdom may
allow the marketing on their territory of dangerous
preparations (solvents) the packaging and labelling of
which are in accordance with the conditions in force
in their territory at the time of Accession.

2. The Member States shall ensure that the
internal legal provisions to be adopted in the field
covered by this Directive are sent to the Commission.

Article 12

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Luxembourg, 4 June 1973.

For the Council
The President
R. VAN ELSLANDE
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ANNEXE

Liste concernant la classification des substances dangereuses (solvants)

ANLAGE

Liste fiir die Einteilung der gefihrlichen Stoffe (Losemittel)

ALLEGATO

Elenco relativo alla classificazione delle sostanze pericolose (solventi)

BIJLAGE

Lijst betreffende de classificatie van de gevaarlijke stoffen (oplosmiddelen)

ANNEX

Classification of dangerous substances (solvents)

BILAG

Liste vedrerende klassificering af farlige stoffer (oplesningsmidler)
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Substances toxiques
Sostanze tossiche

Toxic substances

(Symbole : « Téte de mort »)
(Simbolo: «Teschio»)

(Symbol: ‘Death’s head and crossbones’)

Substance
Sostanza

Substance

6,3 Sulfure de carbone

CLASSE I/a

KLASSE I/a

Giftige Stoffe
Giftige stoffen

Giftige stoffer

(Symbol: ,,Totenkopf*)
(Symbool: ,,Doodskop”)

(Symbol: »Dedningshoved«)

Stoff
Stof
Stof

Kohlendisulfid (Schwefelkohlenstoff)

Solfuro di carbonio

Koolstofdisulfide (zwavelkoolstof)

Carbon disulphide
Carbondisulfid

601,18 Benzéne
Benzol
Benzene (Benzolo)
Benzeen
Benzene

Benzen

602,4 Tétrachlorure de carbone (Tétrachlorométhane)

Tetrachlor-methan (Tetrachlorkohlenstoff)

Tetracloruro di carbonio (tetraclorometano)

Tetrachloorkoolstof (tetrachloormethaan)

Carbon tetrachloride (Tetrachloromethane)

Tetraklormethan

602,9 1,1,2,2-Tétrachloréthane
1,1,2,2-Tetrachlor-ithan
1,1,2,2-Tetracloro-etano
1,1,2,2-Tetrachloorethaan
1,1,2,2-Tetrachloroethane

1,1,2,2-Tetraklorethan
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602,10

609,1

612,5

Pentachloréthane
Pentachlor-ithan
Pentacloro-etano
Pentachloorethaan
Pentachloroethane

Pentaklorcthan

Nitrobenzéne
Nitrobenzol

Nitrobenzene
Nitrobenzeen
Nitrobenzene

Nitrobenzen

Aniline
Anilin

Anilina
Aniline
Aniline

Anilin
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Substances toxiques
Sostanze tossiche

Toxic substances

(Symbole : « Téte de mort »)
(Simbolo: «Teschio»)

(Symbol: ‘Death’s head and crossbones’)

Substance
Sostanza

Substance

602,8.1 1,1,2-Trichloréthane
1,1,2-Trichlor-athan
1,1,2-Tricloro-etano
1,1,2-Trichloorethaan
1,1,2-Trichloroethane

1,1,2-Triklorethan

CLASSE I/b

KLASSE I/b

Giftige Stoffe
Giftige stoffen

Giftige stoffer

(Symbol: ,, Totenkopf*)
(Symbool: ,,Doodskop”)
(Symbol: »Dadningshoved«)

Stoff
Stof
Stof

603,13.1 Oxyde de chloréthyle (Ether 2,2-dichloréthylique)

2,2>-Dichlorithylither
2,2’-Dicloroetiletere
2,2’-Dichloorethylether
Di-(2-chloroethyl) ether
2,2’-Diklorethylether

604,1 Phénol
Phenol
Fenolo
Fenol
Phenol
Phenol
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604,3

606,2.8

Crésols

Hydroxy-toluole (Kresole)
Cresoli

Kresolen

Cresols

Kresol

Isophorone

(Isophoron) 3,5,5-Trimethyl-cyclohexen-2-on-1
Isoforone

Isoforon

Isophorone

Isoforon
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CLASSE I/c

KLASSE T/c

Substances toxiques
Sostanze tossiche

Toxic substances

(Symbole: « Téte de mort »)
(Simbolo: «Teschio»)

(Symbol: ‘Death’s head and crossbones’)

Giftige Stoffe
Giftige stoffen

Giftige stoffer

(Symbol: ,, Totenkopf*)
(Symbool: ,,Doodskop”)
(Symbol: »Dgdningshoved«)

Substance Stoff
Sostanza Stof
Substance Stof

602,10.2 Bromure de n-propyle

1-Brom-propan (Propylbromid)

1-Bromuro di propile (Monobromopropano)

1-Propylbromide
1-Bromopropane

1-Brompropan

603,1 Alcool méthylique (Méthanol)

Methanol (Methylalkohol)
Alcool metilico (Metanolo)
Methanol (methylalcohol)

Methanol

Methanol

603,5.1 Alcool furfurylique
Furfurylalkohol
Alcool furfurilico
Furfurylalcohol
Furfuryl alcohol
Furfurylalkchol
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606,2.5

608,1

613,2

Oxyde de mésityle

(Mesityloxid) 4-Methyl-penten-3-on-2
Ossido di mesitile

Mesityloxide

4-Methylpent-3-en-2-one (Mesityl oxide)
2-Methylpenten-(2)-on-(4)-

Acétonitrile
Acetonitril
Acetonitrile
Acetonitril
Acetonitrile

Acetonitril

Pyridine
Pyridin
Piridina
Pyridine
Pyridine
Pyridin
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CLASSE II/a

KLASSE II/a

Substances nocives (c’est-3-dire ayant Gesundheitsschiadliche (mindergiftige) Stoffe

une toxicité moindre)

Sostanze nocive (meno tossiche) Schadelijke (minder giftige) stoffen

Harmful substances Sundhedsfarlige (mindre giftige) stoffer .
(Symbole : « Croix de Saint-André ») (Symbol: ,,Andreaskreuz‘)

(Simbolo: «Croce di S. Andrea») (Symbool: ,,Andreaskruis™)

(Symbol: ‘St Andrew’s Cross’) (Symbol: » Andreaskors«)

Substance Stoff

Sostanza Stof

Substance Stof

602,3 Chloroforme (Trichlorométhane)
Trichlor-methan (Chloroform)
Cloroformio (triclorometano)
Chloroform (trichloormethaan)
Chloroform (Trichloromethane)

Triklormethan

602,20.2 1,2-Dichlorobenzéne
1,2-Dichlorbenzol (o-Dichlorbenzol)
1,2-Diclorobenzene
1,2-Dichloorbenzeen
1,2-Dichlorobenzene

1,2-Diklorbenzen

609,0.1 1-Nitropropane
1-Nitro-propan
1-Nitropropano
1-Nitropropaan
1-Nitropropane

1-Nitropropan
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609,0.2

602,7.1

602,20.1

2-Nitropropane .
2-Nitropropan

2-Nitropropano

2-Nitropropaan

2-Nitropropane

2-Nitropropan

1,2-Dichloréthane (Chlorure d’éthyléne)
1,2-Dichlor-dthan (Athylenchlorid)
1,2-Dicloro-etano

1,2-Dichloorethaan (ethyleendichloride)
1,2-Dichloroethane (Ethylene dichloride)
1,2-Diklorethan

Chlorobenzéne
Monochlor-benzol
Monoclorobenzene
Monochloorbenzeen
Chlorobenzene

Monoklorbenzen
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Substances nocives (c’est-a-dire ayant
une toxicité moindre)

Sostanze nocive (meno tossiche)

Harmful substances

(Symbole : « Croix de Saint-André »)
(Simbolo: «Croce di S. Andrea»)
(Symbol: ‘St Andrew’s Cross’)

CLASSE /b

KLASSE II/b

Gesundheitsschidliche (mindergiftige) Stoffe

Schadelijke (minder giftige) stoffen
Sundhedsfarlige (mindre giftige) stoffer

(Symbol: ,,Andreaskreuz*)
(Symbool: ,,Andreaskruis™)
(Symbol: » Andreaskors«)

Substance Stoff

Sostanza Stof

Substance Stof
601,23 Tétrahydronaphtaléne (Tétraline)

602,2.1

602,7

602,11

Tetrahydronaphthalin (Tetralin)
Tetraidronaftalina (Tetralina)

Tetralien

1,2,3,4-Tetrahydronaphthalene (Tetralin)
1,2,3,4-Tetrahydronaphthalen

Bromure de méthyléne (Dibromométhane)
Dibrom-methan (Methylenbromid)
Dibromometano

Dibroommethaan

Dibromomethane (Methylene dibromide)

" Dibrommethan

1,1-Dichloréthane (Chlorure d’éthylidene)
1,1-Dichlor-dthan (Athylidenchlorid)
1,1-Dicloro-etano

1,1-Dichloorethaan

1,1-Dichloroethane (Ethylidene chloride)
1,1-Diklorethan

Dichloropropanes
Dichlor-propane
Dicloropropani
Dichloorpropanen
Dichloropropanes

Diklorpropan
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602,15

602,16

602,17

607,9.2

603,11

603,4.6

Dichloréthylénes

Dichlor-ithene (Dichlorithylene)
Dicloroetileni

Dichloorethenen (dichloorethylenen)
Dichloroethylenes

Diklorethan

Trichloréthyléne

Trichlor-dthen (Trichlorithylen, Tri)
Tricloroetilene (Trielina)
Trichlooretheen (Tri)
Trichloroethylene

Triklorethan

Tétrachloréthylene (Perchloréthyléne)
Tetrachlor-idthen (Perchlorithylen, Per)
Tetracloroetilene (Percloroetilene)
Tetrachlooretheen (Perchloorethyleen)
Tetrachloroethylene (Perchloroethylene)

Tetraklorethan

N,N-Diméthylformamide
N,N-Dimethyl-formamid
N,N-Dimetilformammide
N,N-Dimethylformamide
Dimethylformamide

N,N-Dimethylformamid

1,4-Dioxanne
1,4-Dioxan
1,4-Diossano
1,4-Dioxaan

1,4-Dioxan

.Diethylendioxid

Ether monométhylique d’éthylene-glycol (Méthylglycol)
Athylenglykol-monomethylither (Methylglykol)
Etilenglicol-monometiletere (Metilglicole)
Glycolmonomethylether (Methylglycol)
2-Methoxyethanol (Ethylene glycol monomethyl ether)
Zthylenglycolmonomethylether
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603,4.8

603,4.9

607,16.7

Ether monoisopropylique d’éthyléne-glycol (Isopropylglycol)
Athylenglykol-monoisopropylither (Isopropylglykol)
Etilenglicol-isopropiletere (Isopropilglicole)
Glycolisopropylether (Isopropylglycol)

2-Isopropoxyethanol (Ethylene glycol monoisopropyl ether)

A thylenglycolmonoisopropylether

Ether monobutylique d’éthyléne-glycol (Butylglycol)
Athylenglykol-monobutylither (Butylglykol)
Etilenglicol-monobutiletere (Butilglicole)
Glycolmonobutylether (Butylglycol)
2-Butoxyethanol (Ethylene glycol monobutyl ether)
Aethylenglycolmonobutylether

Acétate d’éther monométhylique d’éthylene-glycol (Acétate de méthylglycol)

Athylenglykol-monomethylitheracetat (Methylglykolacetat)
Acetato di etilenglicolmonometiletere (Acetato di metilglicole)
Glycolmonomethyletheracetaat (Methylglycolacetaat)
2-Methoxyethyl acetate (Methylglycol acetate)
2-Methoxyethylacetat
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Substances nocives (c’est-a-dire ayant
une toxicité moindre)

Sostanze nocive (meno tossiche)

Harmful substances

(Symbole : « Croix de Saint—André »)
(Simbolo: «Croce di S. Andrea»)
(Symbol: ‘St Andrew’s Cross’)

Substance
Sostanza

Substance

601,19 Toluene
Toluol
Toluene (Toluolo)
Tolueen
Toluene

Toluen

601,20 Xylénes
Xylole
Xileni (Xiloli)
Xylenen
Xylenes
Xylen

601,21 Styréne et a-Méthylstyréne
Styrol und a-Methylstyrol

CLASSE 1l/c

KLASSE II/c

Gesundheitsschidliche (mindergiftige) Stoffe

Schadelijke (minder giftige) stoffen
Sundhedsfarlige (mindre giftige) stoffer

(Symbol: ,,Andreaskreuz*)
(Symbool: ,,Andreaskruis™)

(Symbol: » Andreaskors«)

Stoff
Stof
Stof

Stirene (Stirolo) e a-metilstirene (d-metilstirolo)

Styreen en a-methylstyreen
Styrene and o-Methylstyrene
Styren og a-Methylstyren

601,22 O-Vinyltoluéne
o-Vinyl-toluol
Viniltoluene
Vinyltolueen
Vinyltoluene

Methylstyren
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601,20.3

601,20.1

601,20.2

602,8

602,10.1

602,12.1

Mésityléne
1,3,5-Trimethyl-benzol
Mesitilene
Mesityleen
Mesitylene

Mesitylen

Ethylbenzéne
Athyl-benzol
Etilbenzene
Ethylbenzeen
Ethylbenzene
Ethylbenzen

Propylbenzénes
Propyl-benzole
Propilbenzeni

Propylbenzeene
Propylbenzenes

Propylbenzen

1,1,1-Trichloréthane

1,1,1-Trichlor-dthan (Methylchloroform)
1,1,1-Tricloroetano
1,1,1-Trichloorethaan
1,1,1-Trichloroethane

1,1,1-Triklorethan

Chlorures de propyle (Chloropropanes)
Monochlor-propane

Cloruri di propile (Monocloro-propani)
Monochloorpropanen (Propylchloriden)
Chloropropanes (Propyl chlorides)
Klorpropan

Chlorures d’amyle (Chloropentanes)
Monochlor-pentane (Amylchloride)
Cloropentani (cloruri di amile)
Monochloorpentanen (Amylchloriden)
Chloropentanes

Klorpentan
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603,4.7

607,9.1

607,16.6

620,9

Ether monoéthylique d’éthyléne-glycol (Ethylglycol)
Athylenglykol-monoithylither (Athylglykol)
Etilenglicol-monoetiletere (Etilglicole)
Glycolmono-ethylether (Ethylglycol)
2-Ethoxyethanol (Ethylene glycol monoethyl ether)
Athylenglycolmonoethylether

Carbonate de diméthyle
Dimethylcarbonat
Carbonato di dimetile
Dimethylcarbonaat
Dimethyl carbonate

Dimethylcarbonat

Meéthacrylate de méthyle
Methylacrylsduremethylester (Methylmethacrylat)
Metacrilato di metile

Methylmethacrylaat

Methyl methacrylate

Methylmethacrylat

Essence de térébenthine
Terpentinol

Olio di trementina
Terpentijnolie

Oil of turpentine

Terpentinolie
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Substances nocives (c’est-a-dire ayant
une toxicité moindre)

Sostanze nocive (meno tossiche)

Harmful substances

(Symbole: « Croix de Saint-André »)
(Simbolo: «Croce di S. Andrea»)
(Symbol: ‘St Andrew’s Cross’)

Substance
Sostanza

Substance

CLASSE 1I/d

KLASSE II/d

Gesundheitsschidliche (mindergiftige) Stoffe

Schadelijke (minder giftige) stoffen
Sundhedsfarlige (mindre giftige) stoffer

(Symbol: ,,Andreaskreuz®)
(Symbool: ,,Andreaskruis”)

(Symbol: » Andreaskors«)

Stoff
Stof
Stof

602,2.2 Chlorure de méthyléne (Dichlorométhane)
Dichlor-methan (Methylenchlorid)

Diclorometano (Cloruro di metilene)

Methyleenchloride
Dichloromethane

Diklormethan

603,4 Alcools butyliques
Butanole (Butylalkohole)
Alcoli butilici

Butanolen (butylalcoholen)

Butyl alcohols
Butanol — (2)

. 603,12.1 Ethyléne-glycol

Athylenglykol, Athandiol (Glykol)

Glicol etilenico

Glycol

Ethanediol (Ethylene glycol)
Ethylenglycol

603,4.2  Alcools amyliques
Amylalkohole

Alcooli amilici

Amylalcoholen

Amyl alcohols (mixed isomers)

Pentylalkohol
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603,4.3 Alcool méthylamylique (Méthylisobutylcarbinol)
Methylamylalkohol
Metilisobutilcarbinolo -
Methylamylalcohol
4-Methylpentan-2-01
Methylpentyalkohol

603,44 Cyclohexanol
Cyclohexanol
Cicloesanolo
Cyclohexanol
Cyclohexanol

Cyclohexanol

603,4.5.2 Méthylcyclohexanol
o-Methyl-cyclohexanol
Metilcicloesanolo
Methylcyclohexanol
Methylcyclohexanol
Methylcyclohexanol

606,2.6 Cyclohexanone
Cyclohexanon
Cicloesanone
Cyclohexanon
Cyclohexanone

Cyclohexanon

606,2.7 2-Méthylcyclohexanone
o-Methyl-cyclohexanon
Metilicicloesanone
Methylcyclohexanon
2-Methylcyclohexanone
Methylcyclohexanon

607,16.8 Acétate d’éther monoéthylique d’éthyléne-glycol (Acétate d’éthylglycol)
Athylenglykol-monoithylitheracetat (Athylglykolacetat)
Acetato di etilenglicolmonoetiletere (Acetato di etilglicole)
Glycolmono-ethyletheracetaat (Ethylglycolacetaat)
2-Ethoxyethyl acetate (Ethylglycol acetate)
2-Ethoxyethylacetat
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607,16.9 Acétate d’éther monobutylique d’éthyléne-glycol (Acétate de butylglycol)
Athylenglykol-monobutyldtheracetat (Butylglykolacetat)
Acetato di etilenglicolmonobutiletere (Acetato di butilglicole)
Glycolmonobutyletheracetaat (Butylglycolacetaat)
2-Butoxyethyl acetate (Butyl glycol acetate)

2-Butoxylthylacetat

603,12 Tétrahydrofurane
Tetrahydrofuran
Tetraidrofurano
Tetrahydrofuraan
Tetrahydrofuran

Tetrahydrofuran



